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Main burner

BTU per burner pair

26,000 (7.6 kW)

32,000 (9.4 kW)

Natural gas orifice

#49 (1.854 mm)

#47 (1.994 mm)

Propane gas orifice

#59 (1.041 mm)

#56 (1.181 mm)

Backburner (if equpped)

BTU per burner

18,000 (5.3 kW)

18,000 (5.3 kW)




entrainer un incendie ou des blessures.

+« Dégagement minimal entre les parois latérales et l'arriére de I'appareil et la construction
combustible (45.7 cm a partir des parois latérales et 45.7cm a partir de 'arriére).

* Le régulareur de pression de gaz prévu avec cet appareil de cuisson a gaz pour I'extérieur
doit étre utilisé. Ce régulateur est réglé pour une pression de sortie de 5 pouces de colonne

¢ Ne couvrez jamais la surface entiére de cuisine ou de gril de gauffreuses ou de casseroles.
La surchauffe se produira et les brileurs ne seront pas trés performants quand la chaleur de
combustion est emprisonnée au-dessous de la surface a cuire.

* Ne pulvérisez jamais I'eau sur une unité chaude de gaz, comme ceci peut endommager des
composanis de porcelaine ou de fer de fonte.

Avertissements de propane :

e Une fuite de GPL peut causer une incendie ou une explosion si enflammée entrainant des
blessures corporelles graves ou la mort.

¢ Communiquez avec le fournisseur de GPL pour les réparations ou pour disposer de qules
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3. Plumb the unit to the new gas supply. barbecue.

4. Apply anew label behind the faceplate, indicating CAUTION: For your safety, exercise caution and
the new gas the barbecue will burn (included use adequate hand protection, such
with conversion kit). The label must be applied as gloves, when handling potentially
partly on top of the old lable so that it covers the sharp sheet-metal parts.
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7. The barbecue is free and clear from combustible
materials, gasoline, and other flammable vapors
and liquids.

8. Do not operate the backburner with its cover
installed.
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Ignition system failure

2)Ignition wire disconnected

2)Re-plug wires into generator.

3)Low gas pressure

3) Adjust or replace battery.

4)Replace battery.

)

)
4)Dead battery
5)Improper air shutter

el imbema

5) Adjust air shutters.




FIFTEEN YEAR WARRANTY - Fire Magic cast brass burners, brass valves, backburner assemblies (except ignition parts), manifold assemblies, and
porcelain hoods and faces are warranted for 15 years from the date of purchase of your Fire Magic barbecue.

THREEYEAR WARRANTY - Fire Magic sideburners and all other Fire Magic barbecue components (except ignition and electronic parts) are warranted
for 3 years from the date of purchase of your Fire Magic barbecue.

Fire Magic ignition systems, electronic components (including lights and thermometers), and barbecue accessories are warranted for one year from
date of purchase.

PLEASE KEEP A COPY OF YOUR SALES SLIP FOR PROOF OF PURCHASE

This warranty applies to the original purchaser with invoice or proof of purchase and covers Fire Magic products intended for personal, family, or
household usage only. It does not apply to rust, corrosion, oxidation, or discoloration, which may occur due to moisture or overheating, unless the
affected component becomes inoperable. This warranty does not cover parts becoming defective by misuse, accidental damage, improper handling,
and/or installation. It does not cover labor or labor related charges. It specifically excludes liability for indirect, incidental or consequential damages.
Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above exclusion may not apply to you. This
warranty gives you specified legal rights and you may have other rights, which may vary from state to state.

For additional information regarding this warranty, or information on how to place a warranty claim, contact your authorized Fire Magic dealer.
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